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Avant-propos

a Division de la prévention et du contréle des MTS du Bureau du VIH/sida,

des MTS et de la tuberculose du Laboratoire de lutte contre la maladie
(LLCM), Santé Canada est heureuse de vous fournir le rapport de surveillance des
MTS de 1996 accompagné de données préliminaires auxiliaires pour 1997. Les
données signalées pour 1997 dans le présent rapport sont considérées comme étant
préliminaires au moment de la publication et certaines modifications seront
inévitablement effectuées au niveau de ces chiffres dans le rapport de | année
prochaine. L an prochain au méme moment, nous prévoyons de produire les
chiffres définitifs pour 1997 ainsi que les chiffres préliminaires pour 1998. Ce for-
mat intégré est concu pour fournir les données, méme préliminaires, aux
utilisateurs de facon plus opportune. Dans la méme veine d approche de
| «utilisateur final», nous fournissons chaque année des données résumées pour les
MTS concernant les maladies transmissibles sexuellement a déclaration obligatoire
a | échelle nationale dans les annexes au présent rapport afin que les chercheurs
puissent utiliser ces données pour leurs propres études.

Des références aux objectifs nationaux concernant les MTS sont incluses dans
les graphiques et dans le texte. Les déclarations d objectifs spécifiques aux MTS ont
été élaborées lors de la réunion fédérale, provinciale et territoriale de novembre
1996 portant sur les MTS. Ce processus d établissement d objectifs est constant. Il
existe des plans pour engager un plus grand nombre de partenaires et d intéressés
dans I adoption de ces objectifs nationaux visant le controle des MTS au Canada.

La surveillance du VIH/sida est effectuée par la Division de la surveillance du
VIH/sida de notre Bureau; par conséquent, les données relatives au VIH/sida ne
sont pas incluses dans le présent rapport. Les données sont disponibles aupres de la
Division et sont également affichées sur notre site Web au :

http://www.hc-sc.gc.ca/hpb/ledc/bah.

La participation des médecins, des directeurs provinciaux et territoriaux des
services de lutte contre les MTS et de la Division de surveillance des maladies,
Bureau des maladies infectieuses, LLCM, Santé Canada a permis la production de
ce rapport. Les estimations de population ont été obtenues aupres de Statistique
Canada. Les données concernant la résistance aux antibiotiques ont été fournies
par le Bureau de microbiologie, LLCM. Le Laboratoire national d oncologie virale,
LLCM a fourni les données sur le virus du papillome humain (VPH) et les données
concernant | herpes ont été obtenues aupres du Laboratoire national pour les mala-
dies virales et les zoonoses.
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Introduction

La prévention et le controle des maladies transmissibles sexuellement (MTYS)
constitue une importante question de santé publique. La surveillance des MTS
au Canada assiste les chercheurs, les médecins et les personnes qui élaborent les
politiques lors de la prise de décisions sur la meilleure fagon de controler les MTS
et leurs séquelles. La surveillance des MTS au Canada est devenue, depuis quelques
années, plus importante que jamais avec I avenement de la recherche cumulative
sur la relation entre les MTS et le VIH. Des études récentes ont indiqué que le
traitement des personnes pour les MTS peut réduire de facon importante

l incidence du VIH dans la populationV. De plus, contracter une MTS peut
compromettre la fertilité future et générer d importants cotts médicaux, financiers
et sociaux.

Quatre MTS doivent actuellement obligatoirement étre déclarées au
gouvernement fédéral du Canada. Ce sont la chlamydiose génitale, la gonorrhée, la
syphilis et le chancre mou. Les taux de chancre mou ne sont pas fournis dans le
présent rapport car le nombre de cas est extrémement bas : seulement trois cas au
Canada en 1996 et aucun cas signalé en 1997. En fait, lors d une graduation
nationale des maladies a déclaration obligatoire a I échelle nationale lors d une
réunion du Comité consultatif sur I épidémiologie, il a été recommandé que le
chancre mou soit radié de la liste des maladies a déclaration obligatoire a I échelle
nationale.

La répartition relative des

MTS a déclaration

obligatoire a I échelle Répartition proportionnelle des cas signalés
de MTS au Canada, 1996

FIGURE 1

nationale en 1996 est
montrée dans la figure 1.
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Le nombre de cas

présentés pour chaque
MTS ne reflete que ceux
qui ont été signalés au
Laboratoire de lutte
contre la maladie.

139 %
e

B Chlamydiose génitale

Infections gonococciques
(toutes sortes)

& Syphilis (toutes sortes)

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau des maladies
infectieuses. © 1999




Chlamydiose
(Chlamydia trachomatis)

Bien que la chlamydiose génitale soit toujours la MTS bactérienne la plus
souvent signalée au Canada, on a remarqué une diminution réguliere du
nombre de cas signalés depuis qu elle est devenue une maladie a déclaration
obligatoire a 1 échelle nationale en 1990. Les chiffres sont passés de 48 284 cas
(171,7 pour 100 000) en 1991 a 34 399 cas (114,8 pour 100 000) en 1996

(figure 2). Cependant, 1 incidence de la chlamydiose reste élevée particulierement
chez les jeunes femmes (998,6 pour 100 000 et 941,2 pour 100 000 chez les jeunes
femmes de 15 a 19 ans et de 20 a 24 ans respectivement en 1996) (figure 3).
Depuis 1991, le coefficient de cas chez les hommes par rapport aux femmes est
resté remarquablement stable a environ 1:3. De plus, des estimations des cas
asymptomatiques de chlamydiose chez les femmes ont été jusqu a 85 %>%; par
conséquent, | incidence réelle de la maladie pourrait étre beaucoup plus importante
que les rapports ne le signalent. Un taux plus élevé d infection chez les femmes est
réputé refléter la combinaison de dépistage des femmes asymptomatiques et un
taux peu élevé de tests effectués chez les hommes. Les hommes ont été dissuadés de
se faire tester a cause de | inconfort causé par I obtention d un prélevement urétral

FIGURE 2
Taux' de chlamydiose génitale smCanudu, tous dges, 1991-19972
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! Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.
2 Les chiffres pour 1997 sont préliminaires et | on s attend & ce qu ils changent.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999
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en vue d effectuer une culture. Des tests (d urine) non invasifs récemment
introduits pourraient faire augmenter le nombre de tests effectués tant chez les
femmes que chez les hommes, particulierement ces derniers. Cela pourrait alors
augmenter | incidence signalée de la chlamydiose chez les deux sexes.

FIGURE 3

Taux' de chlamydiose génitale signalé au Canada,
par groupe d age et selon le sexe, 1996
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' Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

Les séquelles des infections & Chlamydia non traitées (qui incluent les infec-
tions non décelées ou asymptomatiques) peuvent étre graves : on a estimé que chez
20 a 25 % des femmes infectées et non traitées, le trouble progressera vers une
atteinte inflammatoire pelvienne® et que ces femmes se trouveront, par la suite,
exposées aux complications des grossesses ectopiques (voir page 16) ou a la
stérilité tubaire.

La répartition régionale de la chlamydiose au Canada est restée relativement
constante depuis I'ajout de cette maladie a la liste des maladies a déclaration
obligatoire a 1 échelle nationale. Le nord Yukon et Territoires du Nord-Ouest
a traditionnellement les taux les plus élevés d incidence de la chlamydiose avec un
intervalle de variation situé respectivement entre 3 et 14 fois le taux national.
Terre-Neuve a présenté le taux d incidence le plus bas (48,8 pour 100 000 en
1996) (figure 4, annexes 1.1-1.2).

Le taux d incidence des MTS chez les enfants en tant qu indicateur d abus
sexuel pose une grave préoccupation. La figure 5 montre I incidence du taux de
chlamydiose chez les enfants de <10 ans entre 1991 et 1997 selon le sexe de
| enfant.

L'objectif national concernant la chlamydiose a été fixé a 80 pour 100 000
pour I an 2000. Le taux d incidence de 1996 de 114,8 pour 100 000 indique que




cet objectif a été, a ce jour, partiellement atteint. Pour les femmes se situant dans le
groupe d age de 15 a 24 ans, 1 objectif est de 500 pour 100 000 (le taux de 1996
est de 968,9 pour 100 000 chez les femmes de ce groupe d age)©. Ces objectifs
sont ambitieux mais mettent I accent sur la nécessité de réduire encore plus les
niveaux de MTS au Canada.

FIGURE 4

Taux' de chlamydiose génitale signalé au Canada,
par province/territoire et selon le sexe, 1996

2 5007

| OHommes B Femmes O Les deux |

2 000+

1 500+

1000+

500

of =l

T-N. 1-P-E. N-E. N-B. Qc Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yn TN.-O. Total

Province/territoire
"Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.
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FIGURE 5

Taux' de chlamydiose génitale signalé chez les
enfants de <10 ans, Canada, 1991-19972
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Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999




Gonorrhée

L épidémiologie au Canada de Neisseria gonorrhoeae, dont la déclaration est
obligatoire a 1 échelle nationale depuis 1940 est encourageante. Le taux général
d incidence des cas de gonorrhée signalés au Canada a diminué. Il est passé de
216,6 pour 100 000 en 1980 a 16,8 pour 100 000 en 1996 (figure 6, annexes
2.1-2.2). Cette diminution, multipliée par plus de 10, a fait de 1 élimination un
objectif réaliste pour les infections gonococciques transmises localement d ici a I an

20100,

FIGURE 6

Taux' de gonorrhée signalé au Canada, 1980-19972
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Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

Les jeunes entre 15 et 24 ans constituaient la moitié (50,4 %) de tous les
cas de gonorrhée en 1996. De 1980 a 1996, les hommes agés de 20 4 24 ans ont
toujours eu les plus hauts taux d'incidence. Comme pour les hommes, les femmes
agées de 20 a 24 ans ont aussi enregistré les plus hauts taux d'incidence entre
1980 et 1984. Cependant, entre 1985 et 1996, le taux d incidence de gonorrhée
le plus élevé chez les femmes se trouvait dans le groupe d age de 15 a 19 ans
(figure 7), indiquant un glissement de I incidence la plus élevée vers les femmes
plus jeunes. La différentielle sexuelle est illustrée par le coefficient des hommes
par rapport aux femmes de 1:2,5 pour les jeunes agés de 15 a 19 ans en 1996.




FIGURE 7

Taux' de gonorrhée signalé au Canada selon | dge et le sexe, 1996

100+

O Hommes B Femmes [OLes deux

801

601 0 HT

40- HE

20 ul im

<1 1-4  5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-39 40-59 60+ Totdl

Groupe d’éage

1Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

Les taux d infection gonococcique varient suivant les provinces et les
territoires : la figure 8 montre la répartition régionale de la gonorrhée en 1996.

Souches résistantes de Neisseria gonorrhoeae

Les données actuelles montrent une tendance évolutive des souches
résistantes de N. gonorrhoeae telles que signalées par le Laboratoire national pour
les MTS (tableau 1). Avant 1991, la plupart des souches regues par le Laboratoire
national étaient identifiées comme étant N. gonorrhoeae producteur de penicillinase
(NGPP), a médiation plasmidique. Au cours des 4 a 5 dernieres années, des
souches de N. gonorrhoeae résistant a la tétracycline (NGRT) ont augmenté
jusqu a devenir le type prédominant.



FIGURE 8

Taux' de gonorrhée signalé au Canada par province/territoire
et selon le sexe, 1996
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§ﬂ)hilis

Depuis 1993, la Division de la prévention et du controle des MTS a signalé les
cas de syphilis en fonction de leur caractere infectieux. La «syphilis
infectieuse» comprend maintenant : la syphilis symptomatique précoce (primaire et
secondaire), en combinaison avec la syphilis latente précoce. Les taux d incidence
de la syphilis infectieuse en 1996 indiquent que, au Canada, cette MTS est en voie
d élimination. L objectif pour I an 2000 est de maintenir les taux de maladie en
dessous de 0,5 pour 100 000 pour la syphilis infectieuse et de prévenir tous les cas
de syphilis congénitale endémique™. En 1996, 123 cas de syphilis infectieuse ont
été signalés au LLCM (0,4 pour 100 000) et les données préliminaires pour 1997
indiquent que ce taux est demeuré le méme (figure 9, annexes 3.1 et 3.2).

FIGURE 9
Taux' de syphilis? signalé au Canada, 1980-19973
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TLa syphilis, avant 1985, était classée comme recouvrant toutes les formes de syphilis. Plus tard, la méthode de classification selon les
manifestations cliniques a placé la maladie dans différentes catégories : symptomatique précoce (syphilis primaire et secondaire) et les autres

des différentes étapes de la syphilis. La syphilis infectieuse  signalée en tant que telle depuis 1993 comprend la syphilis symptomatique précoce
(primaire et secondaire) et la syphilis latente précoce. Les autres syphilis (non-infectieuses) comprennent la syphilis latente tardive et la
syphilis tertiaire.

2Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.
3 Les taux pour 1997 sont considérés comme préliminaires et | on s attend a ce qu ils changent.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

Au contraire des années précédentes, les taux de syphilis sont les plus élevés
tant chez les hommes que chez les femmes faisant partie du groupe d age de 25 a
29 ans (figure 10); cependant, le chiffre est tellement peu élevé qu il est impossible



FIGURE 10

Taux' de syphilis? infectieuse signalé au Canada selon | dge et le sexe, 1996
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' La syphilis, avant 1985, était classée comme recouvrant toutes les formes de syphilis. Plus tard, la méthode de classification selon les
manifestations cliniques a placé la maladie dans différentes catégories : symptomatique précoce (syphilis primaire et secondaire) et les autres
syphilis (latente précoce, latente tardive et tertiaire). Depuis 1993, la classification de la syphilis a été révisée afin de refléter le caractére infectieux
des différentes étapes de la syphilis. La syphilis infectieuse signalée en tant que telle depuis 1993 comprend la syphilis symptomatique précoce
(primaire et secondaire) et la syphilis latente précoce. Les autres syphilis (non-infectieuses) comprennent la syphilis latente tardive et la
syphilis tertiaire.

2Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

FIGURE 11

Taux' de syphilis? infectieuse signalé au Canada
par province/territoire et selon le sexe, 1996
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! La syphilis, avant 1985, était classée comme recouvrant toutes les formes de syphilis. Plus tard, la méthode de classification selon les
manifestations cliniques a placé la maladie dans différentes catégories : symptomatique précoce (syphilis primaire et secondaire) et les autres
syphilis (latente précoce, latente tardive et tertiaire). Depuis 1993, la classification de la syphilis a été révisée afin de refléter le caractére infectieux
des différentes étapes de la syphilis. La syphilis infectieuse signalée en tant que telle depuis 1993 comprend la syphilis symptomatique précoce
(primaire et secondaire) et la syphilis latente précoce. Les autres syphilis (non-infectieuses) comprennent la syphilis latente tardive et la syphilis
tertiaire.

2Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999
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d en tirer des conclusions significatives. La répartition provinciale et territoriale de
la syphilis infectieuse est montrée dans la figure 11.

L annexe 3.3 inclut les données sur la syphilis symptomatique précoce
(primaire et secondaire) signalées de 1980 a 1997 en utilisant la méthode ancienne
de catégorisation en fonction de la manifestation clinique.

Syphilis congénitale

Comme | indique | annexe 3.4, les taux de syphilis congénitale au Canada
sont trés bas : en 1996 et 1997, les taux d incidence étaient respectivement de 0,3
et 0,6 pour 100 000, ne représentant qu un cas signalé en 1996 et deux en 1997.

11



Virus du papillome humain

Le virus du papillome humain (VPH) n a jamais été une maladie a déclaration
obligatoire a 1 échelle nationale au Canada méme sous la forme de sa manifesta-
tion clinique de verrues génitales. Par conséquent, les taux nationaux de prévalence
pour le VPH sont difficiles a estimer. Sans données fournies par la surveillance, les
chercheurs doivent se fier aux données existantes qui n ont pas été recueillies
spécifiquement dans ce but, tels que les résultats de tests effectués en laboratoire,
les études de recherche et les taux de prévalence et d incidence du cancer du col
utérin, pour effectuer des inférences concernant la prévalence du VPH au Canada.
Le tableau 2 montre les résultats de tests effectués en laboratoire pour les
prélevements destinés a déceler le VPH fournis par le Laboratoire national

d oncologie virale, de 1994 a 1996. Le Bureau du cancer du LLCM a fourni les taux
d incidence et de mortalité, que 1 on peut voir a la figure 12, pour le cancer du col
utérin au cours de la méme période.

Tableau 2
Prélévements endocervicaux : typage du virus du papillome humain, 1996
Province Nombre de prélévements
VPH
Négatif VPH 11 VPH 16 VPH 18 16/18 Avutres Total
Alberta 115 1 6 0 1 8 131
Saskatche- 221 1 106 10 6 48 392
wan
Manitoba 1 0 0 0 4 0 5
Ontario 59 0 9 2 0 7 77
Nouveau-
Brunswick L 0 0 0 0 2 3
Total 397 2 121 12 1 65 608
Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau de microbiologie. © 1999
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FIGURE 12

Cancer du col utérin : Incidence et mortalité
pour 100 000 femmes, Canada, 1990-1998
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Source : Statistiques liennes sur le cancer, 1990 & 1998, Institut national du cancer du C la, Statistique Canada, Registres

provinciaux et territoriaux du cancer, Santé Canada. © 1999




HerPés

Comme l infection par le virus de I herpes simplex (VHS) n est pas une maladie
a déclaration obligatoire a | échelle nationale, les taux de prévalence au Can-
ada ne peuvent pas étre déterminés. Cependant, les tests de laboratoire effectués
sur des prélevements peuvent fournir des renseignements sur la répartition
proportionnelle des divers sérotypes de VHS qui sont demeurés relativement sta-
bles depuis 1990 (tableau 3). En 1996, 17 687 prélevements ont été testés par le
Laboratoire national pour les maladies virales et les zoonoses.

Tableau 3

Nombre de prélévements positifs pour | herpés' par type,
Canada, 1990-1997

Type 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997
Herpés 4065 4731 5279 6 509 6 449 6536 7194 8 040
simplex 1

Herpés 4055 5197 6128 6991 7117 7 000 6933 7 925
simplex 2

Herpes

simplex 4136 3596 3483 2238 882 1152 2168 2104
impossible

a typer

Total 12256 |13524 [14890 |15738 |14448 |14688 [16295 |18 069

! Les prélévements classés dans le groupe de | herpés n ont pas été inclus.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau de microbiologie. © 1999
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Séquelles des MTS : atteintes
inflammatoires pelviennes et
grossesses ectopiques

On a estimé qu en 1993, environ 30 % a 50 % des atteintes inflammatoires
pelviennes (AIP) au Canada sont dues soit a la gonorrhée, soit a la
chlamydiose, soit aux deux®. Dans la figure 13, les estimations pour les taux
(spécifiques a un age) d hospitalisation pour AIP au Canada entre 1983-1994 et
1994-1995 sont comparés avec les taux d incidence d infections a Chlamydia et
gonococciques au cours de la méme période. Cependant, ces taux ont été calculés a
partir des registres de départs de 1 hopital (code 614 de la CIM 9); par conséquent,
seuls les cas les plus graves sont représentés. Les systemes actuels de surveillance ne
refletent pas les malades ambulatoires pour les AIP ou les AIP asymptomatiques
(«silencieuses»). La tendance concernant les hospitalisations pour AIP reflete
exactement les tendances pour la chlamydiose et la gonorrhée : un déclin annuel

FIGURE 13

Taux' des sorties d hépital pour les atteintes inflammatoires pelviennes et inci-
dence de la chlamydiose et de la gonorrhée, Canada, 1983-1984 a 1994-1995
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"Taux pour 100 000 femmes. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.

Données concernant les sorties d hépital provenant de | Institut canadien d information sur la santé. Les données sont signalées pour | exercice
financier.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999
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graduel des taux d incidence. En 1983-1984, le taux d incidence pour les AIP chez
les femmes en age de procréer (entre 15 et 44 ans) était de 281,8 cas pour 100 000
personnes d age particulier. Ce chiffre a diminué en 1994-1995 pour atteindre
110,8 pour 100 000 personnes (annexe 4).

Comme pour les AIP, les taux de grossesses ectopiques ont une forte
corrélation avec les taux d infections & Chlamydia. Une étude récente effectuée en
Suede a trouvé des preuves selon lesquelles «les infections & Chlamydia semblent
étre la cause principale des grossesses ectopiques chez les jeunes femmes»®. Les
données relatives aux grossesses ectopiques ainsi que les estimations de population
(naissances vivantes, mortinaissances, avortements thérapeutiques) ont été
obtenues auprées de Statistique Canada. Les taux de grossesses ectopiques ont
augmenté. Ils sont passés de 11,7 a 16,9 pour 1 000 grossesses entre 1986 et 1993
(tableau 4). Tant les AIP que les grossesses ectopiques peuvent avoir de graves
conséquences sur la fertilité future des femmes.

Tableau 4
Grossesses ectopiques, Canada, 1986-1994
Taux pour 1 000
Année Nombre de cas Nombre de grossesses* grossesses
1986 5132 440 607 11,65
1987 6206 437 797 14,18
1988 7 039 449 154 15,67
1989 7702 470 794 16,36
1990 8 314 486 057 17,10
1991 8210 481 128 17,06
1992 8 313 477 783 17,40
1993 7 920 468 976 16,89
1994** 5 649 464 628 12,16

* Le dénominateur (1 000 grossesses) se calcule en additionnant les naissances vivantes, les mortinaissances, les avortements thérapeutiques et les
grossesses ectopiques. Il n'y a aucune donnée sur les avortements spontanés ou illégaux.

** Les données du Québec n'étaient pas disponibles et n'ont pas été incluses.

Source : Statistique Canada, Division des statistiques de santé. © 1999
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Comparaisons mternatlonales
le Canada et les Etats-Unis

Les comparaisons d incidence des maladies entre les pays sont toujours
problématiques et doivent étre approchées prudemment. Cependant, la valeur
de ces comparaisons réside dans le fait qu elles soulignent les tendances applicables
a des maladies particulieres et qu elles déterminent le succes relatif des mesures de
prévention et de controle. Parmi les trois MTS bactériennes a déclaration
obligatoire, la chlamydiose génitale (figure 14) a montré la plus grande disparité
dans les taux entre le Canada et les Etats-Unis depuis qu elle a été ajoutée a la liste
des maladies a déclaration obligatoire a | échelle nationale en 1991. La syphilis et la
gonorrhée ont montré des tendances internationales raisonnablement similaires au
niveau de leur incidence depuis 1980 (figures 15 et 16).

FIGURE 14

Taux' de chlamydiose génitale signalé au Canada
et aux Etats-Unis, 1991-19972
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TTaux pour une population de 100 000. Estimations de la population fournies par Statistique Canada.
2 Les taux canadiens pour 1997 sont préliminaires et l'on s attend & ce qu ils changent.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

Source aux Etats-Unis : Sexually Transmitted Disease Surveillance, 1997, Centers for Disease Control and Prevention, 1998
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FIGURE 15

Taux' de gonorrhée signalé au Canada et aux
Etats-Unis, 1980-19972
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"Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population pour les taux canadiens fournies par Statistique Canada.
2 Les taux canadiens pour 1997 sont préliminaires et | on s attend a ce qu ils changent.

Source : Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

Source aux Etats-Unis : Sexually Transmitted Disease Surveillance, 1997, Centers for Disease Control and Prevention, 1998

FIGURE 16

Taux' de syphilis symptomatique précoce (primaire et secondaire)
signalé au Canada et aux Etats-Unis, 1980-19972
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"Taux pour une population de 100 000. Estimations de la population pour les taux canadiens fournies par Statistique Canada.
2 Les taux canadiens pour 1997 sont préliminaires et | on s attend & ce qu ils changent.

Source :Santé Canada, Laboratoire de lutte contre la maladie, Bureau du VIH/sida, des MTS et de la tuberculose. © 1999

Source aux Etats-Unis : Sexually Transmitted Disease Surveillance, 1997, Centers for Disease Control and Prevention, 1998

18



Références

1. Grosskurth H, Mosha F, Todd | et coll. Impact of improved treatment of sexually
transmitted diseases on HIV infection in rural Tanzania: randomised controlled trial.

Lancet 1995;346:530-36.

2. Goeree R, Gully P. «Le fardeau que représentent la Chlamydia trachomatis et
la Neisseria gonorrhoeae au Canada». Dans : Prévention de [ infertilité, collection
d études de la Commission royale sur les nouvelles technologies de reproduction, Vol. 8,
Ottawa : Ministre des Approvisionnements et Services Canada, 1993;29-76.

3. Fish AN, Fairweather DV, Oriel JD, Ridgeway GL. Chlamydia trachomatis
infection in a gynecology clinic population: identification of high-risk groups and the value
of contact tracing. Eur ] Obstet Gynecol Reprod Biol 1989;31:67-74.

4. Stamm WE, Holmes KK. Chlamydia trachomatis infections in the adult. Dans :
Holmes KIC, Mardh P-A, Sparling PF, Weisner PJ, Cates W Jr, Lemon SM et
coll, éds. Sexually transmitted diseases. 2¢ éd. New York: McGraw-Hill Inc.,
1990:181-93.

5. MacDonald NE, Brunham R. Atteintes inflammatoires pelviennes et grossesse
ectopique. Dans : Division de la prévention et du controle des MTS, LLCM.
Objectifs nationaux en matiere de prévention et de controle des maladies transmises
sexuellement au Canada. 1997;2356:2-15,17.

6. Patrick D. The control of sexually transmitted diseases in Canada: A cautiously opti-
mistic overview. Can ] Hum Sexuality 1997;6(2):79-87.

7. Romanowski B. Syphilis. Dans : Division de la prévention et du controle des
MTS, LLCM. Objectifs nationaux en maticre de prévention et de controle des maladies
transmises sexuellement au Canada. CCDR 1997;23S6:2-10 - 2-11.

8. Egger M, Low N, Davey Smith G, Lindblom B, Herrmann B. Screening for
chlamydial infections and the risk of ectopic pregnancy in a county in Sweden: ecological
analysis. BM] 1998;316:1776-80.

19



Annexes

21



6661 @ "250|N24a¢In} D] O §2 SIW SOP ‘DPIS/HIA NP NDInG ‘SIPHIDUW D] 24UOD HN| 3P 34I0}DIOGHT ‘DPOUD) JHUDS : 324N0S

‘salyipow jusios sji,nb 82 B pusyp,s UC|| Jo salibulwIRd Juos £46 | Jnod sBuIYD s 4

‘ppoUR)) anblsiyoig Jod saiuinoy uoyp|ndod b| ep suoypwsy "000 001 op Uoyp|ndod aun unod xnp]

Al L1 0'69 T'LYS 1’619 8'/€S S'0C 7’0 z’0 's A e
gL o‘cl 8'08 9'TLE L'1€6 £'8€6 L'9¢ 8'0 ¥'0 G'8 €791l sowiwoy Xno)
Ll y'zL G'LS G191 zvlie T'961L 6'y 0’0 00 't 6'8S sowwoH
SLz 65 266 8€9 € 60C G (Y444} 8801 SLy 8 € 6l 999 €€ |ojo) L661
4! 0 0 0 L g [4 0 0 0 0 44 osaud uoN v
Lel 9¢ 805 901 2 Sy € 196 8 €92 6 ¥9¢ 8 € Sl 918 ¥Z sowiway
0L €z 1414 zes 1 €6/ 1 sz e 0Z9 L LS 0 0 14 878 8 sowwoH
0'L 8'zL 799 L'8eC v'LL9 €'€95 LTt L0 9’0 79 8yLL e
0'L 0'vlL G'L8 o'zee T'Lv6 9'866 0'vv 7'l Al 8'/ v'esl sowiwoy Xno)
o'l S'LL Z'Ls 9'6G1 £'T0¢€ s'syl 't 00 L'o 8'y 0'95 SoWIWoH
L1T 8y 996 806G € S6C S TS TL 8T LL 8S¥ vl oL €C 66€ ¥¢€ |ojo) 9661
9 0 0 z L g 9 0 0 0 0 (114 osaud uoN v
091 9C 0€S veLe 6¥S € 65V 6 S 6 (a4 4! 6 4 790 9T sawway
LS [44 9y zie L Syl L 8zl € A 4 0 L 6 L1€8 sowiwoy
el 8'LL 0'zL t'6re £'€89 97429 Ve L0 L0 L1 8'9zZ1 e
Al 9'zL G'88 8'9e¢g L'1¥0 L 1'601L 1 9'Ly 0'L 9'0 (Al 7'061 sowiway xno)
9'l 6’01 1'SS L'€91 9'see 9'691 0'c €0 L'0 'zt 6'L9 SOWWoH
69T ¥9 858 96L € ¥6S G 9/6 €1 LTy TL 18V el L 95 LGS /€ |ojo] G661
6 0 L 0 L [4 [4 0 0 0 0 Sl ospoud uoN <07
L6l Le 6S¥ e e Syl € 96% Ol ¥0L 0L 99¥% oL S ze LS¥ 8T sawway
69 €¢ 86€ y8y L 8v8 | 8/v € 12z L 1z € 9 ve 680 6 sowiwoy
L1 67l £'08 T'69C T'9¢L 7’189 £'0¢ 6’0 6’0 L'l oLyl |oj0)
Sl L'91 L‘'e0l 0'99¢ SLLLL ¥'80C L G'6S el 9'l eyl g'lLe sawway xnp|
8'L o‘elL G'8S L'eLL 8'69¢ 7'061 Al ¥'0 Al Lol 0'69 SOWWoH
79¢ 8/ 6¥0 L 8Lz ¥ 961 9 LSL Gl 98% €1 oL9 L1 Sl Ly GET LY REN ve6l
8l 0 0 S 6 91 S 0 0 0 0 €g ospaud uoN <07
¥€T or 685 699 ¢ SoLY [4: TN £9S LL L1S €l el LT 9/L1 L€ sowiway
oLl 8¢ 09¥ ¥¥s L 20zt 658 € vi6 L €e 4 [4 0t 90001 sowiwoy
[ 071 08/ ¥'v8¢ 0L 7729/ z’ee 6’0 6’0 6’9 1'zs1 |oj0)
G'L L'yl L'66 6'589 6'99LL L'eve L 9'29 L‘L 7L G'6 £'8TC souwiway Xno)
el el 1'LS G's8l 1'06€ 9'80C L's 9'0 S'0 S'y 0'vL SoWWoH
6Ly 19 1S6 GE0 ¥ 0L89 SyL9lL Gz vl 1S9 L1 Gl 1T [44 %44 REN €661
4] 0 0 € z L 14 0 0 0 0 (44 ospaud uoN s07
eve (114 00§ s ¢ 855 ¥ ozt 14 /A 009 LL LL 8l 6./€ €€ souwiway
vzl LT Ls¥ 06¥ L 0sz (44 £10T LS 9 4 6 1z9 ol sowwoH
1 01 1'SL 00T 8'86/ 8’16/ 6'C¢E 6’0 S'L L1l v'olL |ojo]
€T 091 8'S6 e'eLe G'€0T L €'eor L L'v9 G'L L'z L'LL L'syT sawwiay xnp}
L'l L'zl 8'sS 7’691 0'€0¥ T'20T e €'0 6'0 911 v'9L sowiwoH
Sv0 T €6 926 €€8 € 8/9 9 Vil 91 16T SL £€9 /1 vz yig G9€E 9¥ |ojoL 4.8
€51 L 0 € 9 8l 6 0 0 L 0 L6l asioud uoN v
€9 | 8¢S 92s L0V T 0SS ¥ 99% Z1L ez el 509 i 9l €t €9¢ G¢ sowiway
[YA4 ve 00¥ A [AANA 06Z ¥ Y0 T 4> € L vz L1801l sowwoH
T 671 678 £00¢ €998 £L76v8 £9¢ 8’0 S'L 6'LL LLLL e
S'c 8’91 G'601L S'0ey £'98¢€ L 0'0SS L v'eL 7'l 9'C g6l ¥'s9¢ sowiwoy Xno)
0'C 9'el 0'99 8'80C z'osy G'see 4 Al 9'0 v's 8's8 sowIwoH
0 66 756 661 ¥ 509 £ v/T 8l 99g 91 20/ Sl (44 8y v8T 8¥ |ojo) Leol
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 osaud uoN v
0 19 92s €€9 ¢ 9eL S evs €l 601 71 €99 €l 6l L€ ov/ 9¢ sowiway
0 8¢ (744 996 1 69% T leL v ST T 6¢ z S L y¥S LL sowwoH
dN +09 65-01 62-02 62-SC vz-0z 61-S1 vL-ol 6-S v-L 1>0 IpjoL auuy

(seauun) ab6p,p adnoig

+2661-1661 “9x3s 3] uojas jo abp,p adnoib and ppnuB) ND s9|PUBIS 3|PHUIB asolpAwb|yd

1L xauuy

9P XN} }O sB)

22



6661 © 950|Nd1a(IN} D] 3P 13 SLW SOP ‘DPIS/HIA NP ND3Ing ‘SIPOBW D] 314U0D SHN| 3P 24I0}HIOGDT ‘DPOUD) UG : 32INOG

‘salyipow jusios sji,nb 82 B puBKL,s UY,| Jo salibulifad Juos £ 1nod saugiyd se 4

‘ppoUR) anbiysyois Jod ssiuino uoypindod b| sp suoypWsy "000 00 L op uoywp|ndod sun unod xnpj

0’675 L 8'evs 6'LLL z'oze 6'8lt 9’26 S'LL L'66 9'6LL g'ol L'09 Z'LLL [P1oL
zogze | s'zle 0'98 v'y0¢g L'eee g'vel L'80L L'oSL 6'v8L 0'yyl 6'66 €791 sswwe | xnpL
9'9L6 5’961 L'9s¢ 6'sel 0'zol 8'6y s'sy L9y L'zs §'LS g'oz 6'85 sawiwoy 1661
90 L [ £68 ¥ 652 ¢C £0S T 655 0L LVLS SSL veL L 6€L 6€€ 999 €€ [p4oL
stL ovl LL9¢€ 896 L £T6'| 0SL'L 690 ¥ 8.5 068 ool [4:14 918 +2 sawiwa4 o)
Lze [43 9Lz L L69 6.5 L08'C 599 1 9LL 44 3 LS 878 8 sewiwoy
6vve L 9'85¥ eVLL €'6LT v'vee Tv6 L'06 €601 6’ell 8'56 8'sy 8Ll [D4oL
L'zv0T | ¥'£89 9's9¢ v'L0¢€ zive 6’071 9'eel 8'zLL S'zsl z'orL L'9L vzl sswiwaf | xnbp
S'769 6'Lre z'v8 L'ogL £'s0L £'9y 0'sy S'vy (4 £'0s 0'le 0'95 sawwoy 9661
668 vyl 898 ¥ 9gT T 655 C 509 01 559 9 £€8 VL0 1 LEL 6. 66€ v€ [D4oL
859 sol 689 € LLS L 196 5208 900§ 599 €48 L6 61z 290 9T sawiwiay s0)
Lve 6¢ £8l L 659 865 845¢ o9 L 891 00Z ve 09 Lles seuwlwoy
5'88e | 0'8LS L'z8l 8'0€T v'79C 0’601 L'96 L%6 vzl €778 S'Ly 8'9Z1 [D4oL
s'zLLe 8'1z8 v'28z o'ore z'88e 0’9l 6Lyl 6's51 L'98L v'ezl L'6L v'o6l sswwag | xnbL
9'659 9'zee V'8 z'iel 9'8El s'es L'sy s'ey 0'L9 L'oy 9'sl 6’19 ssuiwio 66l
VL6 951 8l0§ vree 800 € 060 Z1 8v0 £ 29 L91 1 zLl [7%4 LSS L€ [p1oL
689 441 Lsg € LeL 1 92T ¢ L5L 6 8.Z6 865 88 S8 LT Lsv 8T sawiwa4 o)
144 ve L91 1 zL9 z8L lg6 T 65L 1 v9L [4:14 L2 4 580 6 sawiwoy
8'8¥S | L'sLS Sy8l L9yt (4§23 L'ezl S'L0L o’LzL 8'¥S1L 0'L8 €19 o'Lyl [pioL
S'Llyz | S'€08 £'s8¢ z'09¢ 0'L6¢ €78l §'961 v'r6l v'zee 6'vel z'eol g'lle sswiwa | xnpp
v'orL v'ere z's8 L'zel s'srl £'09 6'9S g'oy L'ss L'ee 9'0z 0'69 sowlwo o6l
200'L €51 0L0§ L6V T SL0¢ Sov €1 L£8 L L16 oy L 601 95€ SET Ly 4oL
LS. 9LL 58 € €8 1 092 96L 0L €8LG evL (AT S8 96 9L1 LE sowiuioy s0)
Lsz L8 voL L 599 S8 L5C¢ €70 ¢ vLL z6t [44 09 90001 souwwoy
8'9Z5 1 g'sys 9'€61l '8zt 6'68C 8’6zl €'eel L'LyL 8'95 L v'vol €'6L L'esL [D4oL
sl6Lez | S068 £'00¢ €'8ze 8'ezy S'z6l €761 8'zee 8'ore S'€91 8'lyL £'82¢ sswiwiay | xnpy
L'ers (444 0'88 6'LTL 0'rSL 5's9 v'oL 8'Ly s'oL v'9g V'Ll 0'vL ssuiwio c661
TL6 991 661G 60E T 65Z € Lvo vl L¥9 6 990°L 657 1 €l £9¥ zeo vy [p4oL
9zL o€l 900 ¥ 599 L 00¥ ¢ 625 0L 6zl L L88 vEL L oLL (44 6L€ €€ sawiwiay s0)
9T 9¢ 061 L v¥9 658 vos € £l T 6LL vZe v LS Lz9 ol sawiwoy
L'zey 1 €'7€9 S'8€T 6'8€7 v've6T g'ocl Lyyl 8'L/LL 0'8/1 0SS 1 L'LL v'z9l oL
9'782 ¢ 6'900 L'LLE 8'85¢ g'ocy z'v8lL z'60T L'z6z [44:14 g'zee Lgyl L'y sswiwa | xnpp
0'799 L'162 g'201 z'sLl 6'sSl z'ss S'LL 9'L9 Z'LL L'99 6’0l v'9L S z661
668 z6l zLe 9 80¥ T 06Z € 0e8 Zl L9g ol 6g€ L 99 L 0T 0S¥ S9¢ 9¥ [P0l
289 vl L88 ¥ 45 STr e 516 6 565 £ 60L 1 Lze L 8yl Lly £9¢ S¢ sowiwiey s0)
L1 ov Lev L V65 598 506 ¢ LELT 0T sze £y [43 LLg ol sawwop
S760L L 0’699 0’0 0'/T¢E L'60% S'0El T’88l 0’0 6'cre v'eL v'zol LLLL [D4oL
L6v9T | LELOL 0’0 £eLy 6'565 0'0 L'elt 0'0 £'76¢ S‘oLL zi6LL v's9T sowiwia]| | xnoy
S'6v8 v'yse 00 0’08l 9'6lT 0’0 z'66 0’0 L'48 0're v'se 8's8 ssuiwio L661
8v0 L 56l 0 L6z € LSS ¥ 699 €1 6ze €l 0 0€T T 926 65 ¥8Z 8 1{pio]
9LL Ll 0 88¢ ¢ 8€€ € 0 0€8 6 0 [45: 1 €L 8LS ovL 9¢ sawiwiay s0)
(444 £ 0 €06 €Lz L 0 Loy € 0 S6¢ (44 VL prs Ll sewlwoy
‘0-N'L uA e JAspS “upw uo ) ‘3-N 3-d- ‘N-1 [ ssuuy

211041449}/3dUlA0Id

1£L661-1661 '9X3s 3] UO|3s }o a410414431/3duir0.ad apd DpBUD) ND s9|PUBIS 3|PYUB asoipAwb|Yyd ap XD} §d SD)

Z'1 axauuy

23




6661 © "3s0|NdJaCIN} D] 3P 13 SLW SOP ‘DPIS/HIA NP Nb3Ing ‘SIPOBW D] 344U0D SYN| 3P 24I0PIOGDT ‘DPOUD) UG : 32IN0G

‘pppUR) anbiysyois uod ssiuino uoypindod b| sp suoypwsy “000 00 L op uonyp|ndod sun unod xnb|

e'e 0'/T 0oLl 8'¢8C 97 LS 1'€6€ L S'L 9'1 8'c LvEL e
el L1 1'¥9 L'y02 YLy 6’825 G'se v'e Al 6’ r'6llL sowiway xnoj.
6'S 'ty G'sS1L z'65¢ 8'G5S 8'79¢ L't 9'0 L‘'o L't S'évL SaWIWoH
806 8zl y8y | 808 ¥ 850 £ el tl €v8 L 19¢ /T (24 vl /8T G¢€ SN 9861
K] 0 0 L € 0 0 0 0 0 0 G8 aspaud uoN 05
£6€ :T4 0ze v6€ L el1s ¢ 069 S 8zl S 12T 1z €C L y¥LSL sowway
vey 001 yoL L elr e sy Tvo /L SlLe ve 9 L yi 8SY 61 sowiwoy
8'C 8'v¢ 0'er L 9'GLE L'76S 0'L0¥% r'el 9L ¥l G'e 07/SL |ojo)
8'0 o'el 9'GL 0'6le v'ees £'255 0'€e 6'C 9'C 8'C e'eel sewiwiay xnoj
€'s €'9g 9602 y'oly ¥'299 0'69C ey ¥'0 ‘o A4 9'081 SOWIWOH
79¢ L 901 1481 780 9 8G/ L €66 ¥l yST 8 8vZ o€ 0z €l LEL OV e G861
S5 0 0 0 L € [4 0 0 0 0 19 ospaud uoN 05
8L9 8l 34> 865 | 999 ¢ Sy¥ 9 8yy G 102 9z 6l S 66€ L1 sowway
689 88 Tes L 14144 160 G S¥S 8 y08 ¢ R4 4 L 8 11T €T sowiwoy
e’e vy v'L91 ¥'09¢ 1’529 17807 9'G1 9L 9L 3 £0LL e
L‘L 8'cl 6'L8 g'Lee 9'6¥S G'LES v'9z 6'C L'e (A4 £'8¢€1L sowiwag Xno)
L‘9 £'89 G'1se 8'/8¥ 9'169 €982 e's €0 €'0 L't €202 SOWIWOH
980 L Lzt €6l ¥06 9 8G/ 8 8G8 61 665 8 162 6T (24 Ll V.8 €Y e ¥861
L6 0 0 L 0 z 14 0 0 0 0 86 ospaud uoN 05
(444 €z G9¢ 1191 T6LC 789 10S S ore 9z 44 4 v26 L1 sowiwag
€55 86 878 | 922 S 996 G ¥20 6 760 € 1S € z L 758 SC sowiwoH
6’ [5k4% G'z8l Z'18¢ L'2¥9 9v6¢€ SIL 6L Al €y 8'/LL1 |ojoL
Al 6'SL £'98 v'ore 0'65S 6'60S L‘'oc G'e L't e'e 6'LyL sowiwag Xno)
v'L 8'89 v'9/e L'v1S 0'9¢e/ 'S8T e’ €0 €'0 €'s e'elLe SsowiwioH
zel L vl /1T T LeZ ocl 6 ¥9€ 91 769 8 /1T ve 1z 9l S9C S¥ |ojo) €861
yolL 0 [4 0 0 S 0 0 0 0 0 LLL osaud uoN 03
[A44 (T4 vy 6l 1L ¥€6 ¢ ¥06 9 69% S 68l Le 6l 9 8yl 8l sowiwag
985 9LL 108 1 265 S 981 9 SS¥ 6 gcee ze € z oL 900 /T sowiwoH
8’y ¥'0S L'sle LSy S'/SL 197 v'el 8L L1 G'e 9'0LT e
L‘L S'91 £'86 T'68C T'629 €'78s L'te L'e L'e v'y 0's91 sowiwag Xno)
9'6 L'y8 9'vee £'€79 €'788 L'y¥e L'y L'o ¥'0 9T 1'SST sowwoH
6ce’L 891 165 C 86 8 ¥19 0L 850 61 979 0L /ST €¢ [f4 €l TL0 €S |ojo) z86l
96 0 0 0 z € 0 0 0 0 0 oL os1aud uoN 03
9¢S 1z (444 668 | €9¢e ¢ 918 L €969 Lz ze 44 8 €68 0C sowiwag
169 Va4 691 ¢ 66€ 9 60€ £ 6€T LL €90 ¥ 9% L € S 8/0 C€ sowiwoH
¥'s [A4S 8'0ve 8'€0G L'Los 8'LLY L'yl €T €T L'y [ALT44 |pjoL
8'L 8'sl 9'elL £'60¢ €'6¥9 1'96S 't 8'c o'y 9's 6'vLL sowiwag Xno)
ool 9'G8 v'v9¢e 1’969 L'6v6 9'¥9¢ v's 6'0 L'0 L't 6'9LT SOWIWoH
691 Z8l 59 ¢ 040 6 S6E LL 870 0C 69€ LL €LT K4 €¢ Sl 0€€ 95 |ojo) L86l
441 0 0 L z € [4 0 0 0 0 o€l osiaud uoN 03
L0S €€ 9Ly oLL e 18V € ¥€0 8 €6 9 6lT €€ -4 oL €98 1T sowway
979 34! 61T 656 9 906 £ 166 LL Sev v ¥S 8 S S LEE¥E sowiwoy
€9 €'es 6'€€T 9’987 8'8¢/ 9Ly 0clL (A2 [<34 L'/ 991t e
L'l vl £'601 €262 7'865 8'0LS 1'oz 8'c z's L'ol 1'991L sewiway xnoj.
o'zl T'68 L'yse €'vL9 G'9/8 g'9Le 'y 9’0 00 €'s 9'59¢ SOWIWOH
80L'C ¥0T 119CT ¥0S 8 98/ 0L G50 81 166 6 9gC oy 9¢ 8C LLT €S SN 0861
62T 0 0 0 L 0 L 0 0 0 0 L€z asaud uoN 05
981 1 Le 9e¥ 296 1 08Z € veT L G/09 €6l ¥e 9¢ 8l S8¥ 0C sowway
€621 €Ll 1vee ws 9 S06S £ 1zg ol 126 € ey 9 0 oL GGG Z¢ sowiwoy
dN +09 65-01 6£-0¢ 62-SC ¥Z-0Z 61-S1 vi-0l 6-S v-l 1>0 IpioL asuuy

(se9uup) ab6p,p adnoig

9861-0861 ‘©Xx9s 3] uojas }@ abp,p adnoab and pppUB) Nb sa|pUbIs a9yliouob ap ,XnNb} }o sSP)

1°Z @xauuy

24



6661 ©® '2s0|N24a¢In} D] 3P 43 SLW SOP ‘DPIS/HIA NP ND3Ing ‘SIPDIDW D] 344U0D SPN| 3P 2410}DIOGDT ‘DPHUL) JUDS : 34NOS

'9s1294d 949 spd bu axas 9 juop spd sep apodwWwod [pjo} o7 4
‘ppoUR) anbiysiyoyg Jod seiuinoy uoyp|ndod b| ep suoypWIST "000 00 L op uoywp|ndod sun unod xnpj

L0 6'S 547 1'€S 796 L16 67 ¥'0 L0 €0 9'et |bso]
o €'c 9'LL 0've 8'96 8'velL T'6 €0 v'L 0'0 L'Le souwiway xno}
el G'6 v'ee 6'CL 9'G6 6'6S 8'0 €0 Lo S0 092 SOWILIOH
09 Le (414 el L 98¢ | oLoc €8 L L6 L Tl L 7€89 |bjo) €661
€ L 0 0 0 0 z L L 0 0 8 os1oaud uoN o
6l 14 6L 86¢ zor 166 Gl L 88 € LL 0 980 € sowiwag
8¢ 9z A S¥8 788 €lo L 965 8 € L L 8L € sowiwoy
vl 8’/ 0'0¢ AV YR VA4 '8 ¥'0 90 L't v'ee |pjo]
S0 9'C z'slL YAVA 4 y'sLL evLL 8'yL 9'0 'L 9'e (414 sowiway xno}
9'C 6'TL 9'yy L'€6 G'6€l 0'6L 6'L L'o 00 6'c v'9e SoWwIoH
96 €9 yLS 0z6 L 1921 89 ¢C 1TV T 661 L 6 Sl €52 6 |pjo co6l
[4 0 L L 14 [4 z 0 0 0 0 4] osiooud uoN o
43 zL G8 18¢€ [4: 1] S6l 1 79 1 orlL 9 6 yi €60 ¥ sowiwag
29 LS :TA'4 8el | SLL L - T K:74 6l L 0 8 8rlL S SsowIWoH
0'L 8’9 €'eT v'es 9766 L'98 8’9 0 8’0 Sl ey |psoL
z'o 6'C o'el v'9¢ 0'z6 0'gllL L1 €0 9'l 0'L L'Le sowiway xno)
(4 L'0l r'ee 6'69 8’901 G'8g 't 0'0 00 6'L 8'0S SoWwIoH
€96 G (14 LEY 0G1L L 16 1 00l ¢ 859 | LeL € 4 9 LSV TL |pjo Le6l
8l 0 0 0 0 L 0 0 0 0 0 6l osiooud uoN o
SlECT S €6 6l€ €14 856 780 1 601 € Tl 4 75€ S sowiway
0€T € R4 yve Le8 168 vl 9.5 44 0 0 14 980 £ SOWIWoH
9L 8'LL 8’y 0v0L 6'661 L'LLL G'8 9’0 6’0 L' L76v [
7'0 L's v'ee S'1L £'081 0'62C L'SL 0'L L'l 9'y o'ey sowiway xno)
o'e L'LL 8'€9 v'sel 6'L1T e'sllL [ArA €0 L'o v'e 1'SS SSWIWoH
T6¢€ L9 6TL L e oLt L6z ¥ LLE € 091 Tl vl Sl T8 el |pjo 0661
LoL 0 0 4 1 YA € 0 0 0 L LLL osioud uoN son)
£01 oL 9/1 ¥95 8l6 L6 1 89l ¢ 6l 6 €l 6 ¥209 sowiwag
y8l LS €65 €66 1 164 L €/e2 orlL L 1z € L S 189 /£ SOWIWoH
Gl 6'Gl 1’09 67vL 7’18t v'9ec L6 0'L 971 9T 8'69 [
7'0 v'L L'se ezl 8'79C 8'yze 8'l 6'L o' 9'L 9'€9 sowiway xnp)
0'c 44 L'v8 v'9LL 8'86C 9'ILG1L L't o L'o 9'e 1'SL SOWIWOoH
9y v9 956 €€8 ¢ T6L € 80Z 9 185 ¥ 0L1 0z 44 ol oLL 6L |pjoL. 6861
(<14 0 0 z [4 € L 0 0 L 0 ¥s osioud uoN son)
091 oL Lze [A4:] Sy L 0S8 ¢ €80 € 44! 8l (44 € 8//8 sowway
Lve £ SeL 600 T SYe e Gse € €05 L 9z [4 L yi 8/T 0l SOWIWoH
Sl ACT €8S 9'ZS1 G'20¢€ Syre 06 S'L 8’0 6'L LY. |bso]
9'0 9'L v'9¢ (R4 v's6T 0'L€€ G'gl L't Gl 8'C L‘'oL sawwiay xnp|
L't L'te L1‘08 L'e8l £'60€ 961 8'C ¥'0 Lo L'l 8'/L SOWIWOoH
789 79 /88 899 ¢ 926 € £689 9LV G991 6z 4 L z0l 0T |bjo) 8861
0zt 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0zz osioud uoN son)
(744 4 0zt 8z8 Les L €67 € 60T € 6€l 14 Ll S L0S 6 sowiway
9€T ;14 199 ors L S6€ T ¥09 € 856 | 9z 14 L [4 18e o0l SsowIWoH
34 I'le 1’6/ 6'60C 9Ly L'8ee 9'Z1L 8L L1 VT z'sol |bso]
8'0 9’0l 8'sy L'191 L'e6€ 8'vSy 6'LT e'e S'c e'e £'96 souiway xno)
ey G'Le 0601 G'96¢ z'sey 1'z2c 8'c ¥'0 6'0 9'l 0'zlLlL SOWILIOH
768 16 g6l L les € vee S 6€6 6 979 9 0€T Ve 12 6 8l6 LT p4o] £861
6€C 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 ore os1oaud uoN o
ece L1l 86C ¥80 1 /10T 8/S ¥ 1SE V¥ G6l oe 8l 9 €6l sowiwag
zee VL 168 Ly T £L0€ € 19e g 887 ¢ Ge 14 L € SSL YL SsowIWoH
dN +09 65-0v 6£-0¢ 62-ST vz-0z 61-S1 vi-oL 6-S [alt 1>0 Ipio} sauuy

(seauup) abpp adnoig

€661-L861 ‘©xas 3] uojas }d abp p 2dno.ib and pppUL) NB s9PUBIS 29Y410u0b Bp ,XND} }D SB)

L°T axauuy

25



6661 © '950|NdJ3C N} B 3P 13 SLW SOP ‘DPIS/HIA NP ND3ING ‘SIPDIDW D 344U0D SHN| BP 2410}HIOGDT ‘DPPBUD) UG : 32INOG

“JusBupyd sj,nb 9> B pusyp s Uo| 4o sauibulwieid Juos /66| Inod xnpy sa7 4
‘pppup)) anblysypis Jod seiuino} uoyp|ndod p| sp suoypWYsI 000 00 L op uoyp|ndod sun unod xnbj

L0 6'y €8l g'9g T'LS L'0S 9'C [§0) 0’0 €0 LYL |y
L'o €'l L'z 0'Le 6'95 £'69 0's L‘'o 00 9'0 9'L1 sowiway xno}
7'l G'8 (A YA v'LS v'LS g'Le €0 0'0 0'0 0'0 L'LL SOWIWOH
3 z8¢ ¥96 008 yoL L SLo L €S L 0 L [i4d4 |pjo. L661
L 0 L 0 [4 0 0 0 0 0 LL osiooud uoN v
14 14 G8l 62T 04S 889 0S L 0 L 08/ L sowiway
o€ €ee 8./ 145 T6S £T€ € 0 0 0 159 ¢ SOWIWoH
90 0'S S'6l 4% 6'S9 ¥'65 v'e [40) €0 8'0 8’91l [
L'o 9'L 0's 0'6C 0'59 v'98 G'9 z'o ¥'0 ‘L eyl sowiway xno|
'L G'8 9'0¢ 8'yS 9'99 9'ce S'0 L'o €0 S0 6l SSWIWoH
L€ 8z 08¢ ¥€0 L v€6 Ve L 681 L 69 € S € €20 6G |pjo 9661
S 0 0 4 0 L 0 0 0 0 0 oL osioud uoN 500
6 [4 09 oLz 0ze 759 ¥¥8 ¥9 [4 € [4 891l ¢ sowiwag
9z 0ze 0z8 y19 889 SYE S L [4 L Sv8 ¢ SOWIWoH
8’0 9’ T'eT L'Ly 8'yL ¥'99 4% [0 7’0 1L g6l |bso)
0'0 ¥'L €6 T'le v'sL 6'l6 LL z'o S0 S0 091 sawiway xnoj
L'l 6'6 1'9¢€ S'T9 L'vL 8'Ly 6'0 0'0 Al G'L 9'7C SOWIWOoH
L€ 44 yTe L 6S0 L 0€G L Sle L ¥8 4 9 4 SLLS |bjoL. G661
0 L L [4 0 z 0 0 0 0 8 osioud uoN 500
L LS eve VA4S 192 888 S/ [4 14 L G8€ ¢ sowway
9¢ 09¢ 086 oLL 69/ (14 4 6 0 [4 € e e soWwwoH
6’0 8’9 44 S'LS v'8. v'oL LY [4(0) 70 0'L ¥4 |bso]
€0 9'C eLL 6'LE S'08 6'86 9'8 €0 S0 S0 6'L1 sawwiay xnp|
9’1 6'01 8'9¢ s'0L €9/ L'ey 0L L‘'o 0'0 Sl 0've sSWWoH
24 8Ly 89¢ | g8l L GlL9 1 z8¢ | €6 2 v 4 919 |bjo) v661
0 0 4 L [4 z 0 0 0 0 44 osioud uoN s03
L 26 €6C €9¢ 18 V6 €8 € 14 L SY9 ¢ sowiway
ve 98¢ 126 1z8 961 eey oL L 0 € 8/v € SsowIWoH
+09 65-0t 62-0¢ 62-ST vz-0z 61-S1 vi-oL 6-S [alt 1>0 Ipio} IO
(seauup) abpp adnoig

1L661-1661 ‘9%3s 3] uojas 2 abp p adnoih and pppBUB)Y ND s PUBIS d9Yy110U0B Bp ,XND} §D SH)

1°T @xauuy

26



6661 @ "250|N24a¢In} D] OP §2 SLW SOP ‘DPIS/HIA NP NDIng ‘SIPDIDUW D] 24UOD HN| 3P 34I0}DIOGLT ‘DPOUD) JHUDS : 324N0S

'9s1294d 9}9 sod bu axas 9 juop sbd sap apodWod [pjoy 87 4
‘ppoUR)) anblsiyog Jod saiuinoy uoyp|ndod b| ep suoypwis3 "000 001 op Uoyp|ndod aun unod xnp]

G'€6S T z's. '8l z'00c 7’891 6'9.C v'eel 8'98 5’69 2901 0'¢S T'sL LvEL REN
s'z01¢C 1'z85 9'701L €06l 8'8zl T'8¢T 9'0zlL 0'vL 6'S9 g'szlL 0'0 ¥'6S r'6LL souwiwoy Xno)
€610 € 1'206 6'LEL 6'60C ¥'20T z'91¢e S'opL 6'66 L'tL 6'L8 0'0 7'98 S'évL sowIwoH 9861
9y L 981 045 € 7887 LEL L 620 € V9 Tl y¥8 S 905 756 19 [ 34 /8T S¢€ REN
0SS 89 986 | v6zC 799 rie L 1LLS s ¢ 1ve €96 0 LLL ¥¥LSL sawwiay sp)
¥88 8Ll ¥86 L 885 ¢ €401 SLLL .89 e e €92 68€ 0 0SZ 8GY 61 sowwoH
G'e6l ¢ L'SLL 9791 0'9¢T S'¥8l 8'€6C L7651 1’96 8’69 G'eel £'8¢ 8'L6 074SL EN
9'96¥ L L'vS9 oyl 9'LLT evel 0'LST L'9€L 1’64 €'TL y'LSL 0'0 G'69 g'eel sawway xnp|
L‘iss e £'€88 L'68L £'65T v'vee e'/€e€ z'esl S'elLlL €'L9 6'7LL 00 g'cel 9’081 SOWWoH c6l
10T L L6l [47%4 069 S 868 | 98l € £06 V1 [TV 9 £0S G8l L [34 896 LEL OV |ojo)
8.¢€ 9/ eoL ¢ SIS ¢ 689 €l 1 S¥¥ 9 8/9¢C ¥92 L19 0 Loz 66€ L1 sawway sp)
628 SlLL 618¢ G/l € 602 1 elg 1 w97 8 6vL € eve 905 0 1S€ 11T €T sowwoH
7'/€9¢C 0'L6L 9'v8L 8'6/C 6'LLL 6'LLE [ 0's0L 1'se 9TS1 8'CS 0901 £0L1L |ojo]
9'v/8 L 8'9£9 L'evl 6'8€T o'LzlL 1’892 6'07L 0'e8 L'1e y'vSiL 00 v'ssL 1'8€L sawway xnp|
L'8lE€ £'T68 £'see v'6Le y'vee G'96¢ T'00C 9'LTL 9'8¢ g'LrlL 00 6'0€L €'70C SoWoH 861
Lov 1 L6l 9% S [4AVA) zi8 1 0S€ € €L'SlL 066 9 ¥ST e L 19 L19 V.8 €F REN
0L¥ LL leLe Gl8 e 719 €Sy 1 7SS 9 €617 GLL 789 0 8le ¥26 L1 sawwiay sp)
L€6 yiLL vee e L68 € 86l 1 £68 | 6LL 6 L6l Y 6€l €v9 0 €8¢ 758 ¢ sawiwoH
0'0CC € 0719 9'80C eyee 6'L0T £'es¢e 6'LLL 1’68 L91 evelL 769 6'LLL 8'LLL REN
€.6CC 0'LLS ¥'8S1L 7'68C 8’971 8'66C 6'velL v'oL v'9l g'sel 0'0 196 6Lyl sawiwa xno|
8'sv0 ¥ 0'90L 8'85C 9'LLE 9'96C £'80¥% 9'60C 7’80l (WA y'oglL 0'0 9'veL g'ele sawiwioH c861
659 | yig 680 9 120 8 620 C 19/ € G6S Gl 206 S ozl 0L L /8 589 S9Z G¥ |ojo]
655 85 SleC 86€ € veL 609 1 €81l 9 09€ ¢ 65 ¥6S 0 64T 8rl 8l sawway sp)
00L L 68 viL € €9 v TYAN [AI 4 AV A wse 19 795 0 y6€ 900 /T sowwoH
G'esy € S'9%0 L 6'86C v's9v L'6vT €'6Ey 0'esl t'ss L9t 6'LyL 6'LLL 8'yEL 9'0lLe |ojo]
0'L9¥ ¢ 0'LE6 €'ete L'VLE 9'08L 8'e8¢ 6’071 L'LL 9'€C Tyl 0'0 6'68 0591 sawway xnn|
8'66€ ¥ Torl L v'vLe L'ess 6'91L€ 6'S6¥ L'9ze 9'66 6'6C Syl 0'0 £'0L1L 1'SST sowIwoH 2861
ovL L 85S¢ 979 8 990 LL 9% ¢ 809"y ¥8€ 91 €29 6S 061 ST L 65 LLL 7.0 €5 |ojo)
185 801 gce (3424 688 €€0'C 1€ 9 TLET ¥8 929 0 1ST €68 0C sawwiey sp)
651 1 0s1 €0y § LLL9 LIS | S/S'C €LoolL sz € 901 LE9 0 96¥ 8/0 € sowwoH
0729 € €998 | 1'Lze €'/0S S'S/T 8’61y 9v6L 616 1'2¢ L'vS1 VL oLyl 9zt REN
€'45L T 9'96€ L 9'ete L'26€ 6'€0T G'L6€ 6'8¥1 1'L8 9'LT 6'¥SL 0'0 S'Z0L 6'vLL sawway xnp|
£'€99 | z'esc e 8Ly L'119 z'9ve 7'605 e'lve 6'801L L'9% v'eviL 0'0 £'991 6'9.LC sawiwioy 1861
€08 | a4 L0l 6 /89 LL S69 ¢ 149+ 00Z Z1 0€Z 9 €92 0ze L 26 €18 0€€ 95 e
529 8S1L 89l € Sy v 166 ¥S0 ¢ 159 9 069 ¢ 86 899 0 £0€ €98 1T sawwiay sp)
8/l L L6C 6€6 G veT L yoL L L19¢C 6vS 0L ors € G9L GE9 0 (+f:14 LEE ¥E sowwoH
8'¢lo € z'ov L €'29¢ v'1es 7'89C 6'€6€ 0'esl (A2 9'Gy 8'8/1 1’28 6'LEL 9'91¢ |ojo]
6'Lve e €9LL L ¥'sst 8'viy 6'881 z'ose L'LEL 8'8g S'8C €'sLL 00 T'L6 1991 sawway xnn|
8'v0L € T'Ts9 L 8'89¥% 8'229 v'9v¢e G'8ey NYA4 8'L8 L'T9 8'791 00 6'€91L 9'59Z SaWwwoH 0861
90¥ L eve €86 6 9/ LL 109 ¢ 780 ¥ 97091 18S ¥ €Ce 8CS L 801 T6L LLT €S |ojo)
vév 8cl €ls € LSy v 606 les L €609 9€6 L Lot €5/ 0 9/C S8¥ 0C sawway sp)
[AY) SlLz 0L¥ 9 G20 L 269 1 XTI A4 €56 6 Y9 ¢ (444 69 0 9L GSS T€ sowwoH
‘0-'N'L up ‘gD qIv 2yspg ‘unyy ‘o ) ‘a-'N ERY] ‘3-d~'| ‘N-'L Iplo) @auuy
(s@aauup) abp p adnoig

9861-086 1 ‘9X3s 3] UOISS }2 d41041443}/32ulroad apd ppHUDB) ND s9pUBIs a9YLio0uob ap ,XNb} §d SB)

2T axauuy

27



6661 @ "250|n24a¢In} D] 9P 42 SLW SOP ‘DPIS/HIA NP NDIngG ‘SIPHIDUW D] 24UOD dHN| 3P 3410}DIOGHT ‘DPOUD) JHUDS : 324N0S

"gso.d 949 spd p,U axas 9 juop sod sap aplodwod |pjoy o7 |
‘ppoup) anbysypis Jod ssiuino} uoypindod p| sp suoypWsy "0O0 00 L op uoyp|ndod sun unod xnb|

v'L8C 9'GL 87'GlL 6'0€ G'8y 1'z8 (WA 7’6 'L L6 00 S0 9'eT REN
€'0L€ 6'G6 L'yl €'og 6'Ly 0'LL S've 6'S S0 o‘cl 00 €0 L'Le sawiway a0y
'Lie 8'9¢ 9'L1 9'Le 0’6y €'/8 9'Le 8'zL 9'l €'9 0'0 £'0 0'9Z SOWWOH c661
€8l €C 995 Les 06¥% €26 Geo € 089 8 06 0 € 7€89 |ojoL
gLl 4! ¥St yov eve 9y Ive L L1T [4 19 0 L 980°¢ sawway sp)
0/ 6 zle LTy YAZA VA 14 169 1 8S¥ 9 6z 0 z 8eL € sowwoH
0'8E¥ 6ty 8'tC vy 1'LL LTLL 9'9g v'TL [43 [4l%4 34 [44 v'ze e
¥'50S S've 6l 6'ey 9'0L 0'66 L'lE €L v'T 6'9C Gl vl ¥'st sawway ooy
v'9Le £'0S v'9t 8'r¥ L'LL 9'9Z1L 9'Ly S'LL o'y L'sL L'e L'e ¥'9¢ soWwoy z661
VLT €l T6L VLl L LLL 6SC L 168 € 168 44 961 € €l €5 6 |oj0)
1sL S 9g€ 9/S £S€ 1SS £L0L | ¥92 6 74} L 4 €60 ¥ souwiway spD
XAl 8 95¥ 865 09¢ 0L 88l ¢ 8L9 Sl 69 [4 6 8rL G sowwoH
8'vZ9 T'v9t v'6€ €'es 1'v8 oLl v'LS S6L (W3 0'ze 9y 552 44 |oj0)
€'829 T'LeT v've 6'8¥ L'o8 8’901 6'ty 9'LL 9's L'0¥ S'y Z's YAVA> sawway a0y
G129 1'88C (444 L'LS 1'88 9t 6'65 e'Lt 9'8 z'ee 9'y v'e 8'05 sSWwoH L661
€8¢ 1L 0€€ | /8¢ L 98 g6z | 18€ S 08¢ | €5 v62 9 (4 LSy Tl |ojoL
y8l €¢ ¥85 0€9 yo¥ 865 viT T Ly 1z 681 € Sl At sawway sp)
661 144 yvL LSL [A44 £69 00l € €56 43 solL € oL 980 £ sowiwoy
999/ €'€0¢€ G'sy L'6¥ €'68 €'/6 G'6G 0’8z €8 0've 9L G'8 L6y e
T'T6L €'11C 'y L'6¥ 6'68 0'L6 8'sy S'6L 6'9 'y S'y 9L 0'ey sawway ooy
T'evL 6'92¢€ 8'6v G'sy 8'88 8'col 8'69 T've 8'6 9'9Z 6 €'6 1'SS SOWIWoH 0661
SS¥ G8 00 'L GST L €06 640 1 8yl 9 996 1 9 oLE oL (34 ze8 €l |ojoL
vze L€ 789 0€9 GSY 805 7SS ¢ 569 9¢ 061 € [44 ¥20 9 sawway sp)
Lee 14 818 SZ9 144 14S 69S € 8l 1 9¢ ozl 9 1T 189 £ sowwoH
9'tLE T €75€E S'91 6'8/ 8'L6 '€l 1'L6 v've 1’0z L6Y SLL 6'¢l 8'69 |ojo]
L'TtvS T L'69C vy 9'LL L'L8 v'6tl G'6L L'61 v'eT v'v9 T'stL 6'TL 9'€9 sawwiay a0y
9'gle T v'Ley 6'8y €'08 8'01 (A4l 0'eo0l (VXA 991 8've L'L (44! L'SL sowwoH 6861
G9€ L L6 g6y L LL6L 000 L ors L 0SZ 6 v69 L 8yl LG¥ Gl 08 oLL 6L |ojoL
G569 Ge 14Vi 296 (344 LeL 180 ¥ 769 L8 G6C oL L€ 8/L8 souwiway spD
0.9 29 18 S0 L 1SS 618 691 G 8v6 19 961 S 14 8.7 0l sowwoH
€96/ 6'LLE €'89 8’0l L'ecl L'T8l 6L 9'0% L'ee €09 L1 79t LY. |ojoL
£'08L 7'86C 9'v9 €0l S'9LL T'791 L'eL g'se L'L€ 9L 6'61 9'0C L1'oL sawwesy a1y
£'018 £'sey 8'LL g'eol L'6TlL G'€0C 6'78 L6€ 9'8C vy G'Gl 8'0¢ 8'LL SOWWOH 8861
8yy 001 GEL T 1SS T 0/T L 8l0¢C 678 L G8/C (344 evs € 1GL z0l 0Z |ojoL
80¢ 8¢ SLo L (XA 109 €06 089 € 2T L 6€l 9ve €l 65 L0S 6 sawway sp)
ove 29 6LL L G8Z L 699 GlLL L (4% 4 we L yolL L61 oL 68 L8e ol sowwoH
¥'550 ¢ L'Lsy €66 1’891 1'zL1 19T 6'66 €'LS Sv9 6'L9 z’oc 8'vy z'sol |ojo]
L'LLL L 0'v9¥ L1'88 T'L9L 9'4G1 v'see 6'€6 A4 T'ss 8'8/L 8'0¢ G'se £'96 sawway ooy
L'90€ ¢ S'96¥ s'zol 8VLL 9’981 7'06C 0901 1'8S 8'¢/ G'9G €'0C S'ts o'clLL saWwwoH /861
Pyl L scl 06 C 0L ¥ ¥8L L 168 ¢C €19 6 168 € LY 609 6¢ 85T 816 LT 1pyo]
99% LS Gse | 6v6 L 918 90¢€ L 965 ¥ £69 | €02 95¢ 0z zol INA.XA sawway sp)
119 89 G96 L 8SL ¢ 896 686 | £LL0S €161 89T 1s¢ €l (A<} SSL YL sawiwoH
‘0-'N'L ux ‘gD qIv 2yspg ‘unyy ‘o TS ‘a-'N ‘3N ‘3-d-'l ‘N-'L pioL sguuy
(soauun) abn p adnoig

£661-L861 ‘2X3s 3] UO|3s }d d410}111d}/adulroad Apd PpBUD) ND s?|PUBIs 29y410uob ap ,Xnb} o sBY

Z'T axauuy

28



6661 © ‘aso|ndIaqn} B] 3p I3 SLW SOP ‘PPIS/HIA NP NBIng ‘SIPDIDW D] BIUOD SHN| IP 34I0LIOGHT ‘DPHUD) UG : 32INOS

‘9s129.d 949 sod b,u oxas 9] juop spd sep apodwod [jo} 37 +
“jusbupyp s|i,nb 82 B pusyp,s uo,| jo saJipbulwIlad Juos £66| Jnod xnpy se |
‘ppoUB) anbiysyois und ssiuinoj uoypindod b| ep suoypwsy ‘000 00 L op uonyp|ndod sun unod xnb|

z'6le 00 LclL TLL Y4 v'Le 891 €'/ 67 8’0l L0 S0 LV REN
0‘eve 00 €'9 G'Gl £'8¢ 8've v'elL v'e €6 Syl 00 v'o 9Ll sawiwa xnpj
0261 00 6'LL 8'sl €'og ooy €'oc o'LL €0 6'9 Gl £'0 L'LL saWwwioH 1661
8vl 0 LLY 687 00¢€ 8ty 616 1 8¢S L€ [ 1 € (24 |ojo]
6L 0 scl 61C 141 L0t S/L :14} 9¢ 0/ 0 L 08/ L sowway sp)
69 0 6v€ 0/T £ YR A evl L €0y L ze L [4 159 ¢ sowwoH
8'/81 8'Le L'eL 691 G'6€ v'8y S0t G'9 v's €0l JA) ¥'0 8’91 |ojo]
e L'Sy 6'8 791 G'9g ey L'LL 8'e 0’8 o'vL 0'0 0'0 el sowiway xnn}
G'gelL 9'gl G'sl 9'LL S'ty 8'es S'et 6'8 L' S'9 Sl £'0 6l sowwoH 9661
STl oL TS Ly Yoy ¥SS zlee 8Ly 4 L6 L [4 €20 G REN
1L L (74 szT 88l 6¥Z 800 | i4d! Le 19 0 0 891 ¢ sowiway sp)
214 € yse YA4A 91T S0€ y0€ L sze oL o€ L [4 S¥8 ¢ sowwoH
6’681 ¥799 L'l 9y 1 0'8€ 6'LS 69T 1's 8'L 'y 00 JA) €6l REN
0'89¢ 9'09 z'ol o‘el 8're A4 s'ze v'y 8'L 8'y 0'0 £'0 091 sowway xnp}
eLLL 0'cL 8'Gl L‘91L 'Ly £'99 v'Le 8'LL 6'L 'e 0'0 £'0 9'te saWwwioH 661
Szl 0z (434 00¥ 98¢ 859 €86 ¢ G6S 7l 8¢ 0 2 GLLS e
G8 6 €6l LL1 8/L [4:14 ¥9T L S9L L 4 0 [4 G8€ T sowway sp)
oy Ll 962 A4 80¢ 9/¢ 6lL 1 1A 4 L Gl 0 [4 [44 0> sowwoH
o'Lze 8'ey v'elL 9'gl T'Le S'v9 9'8Z L'oL L1 L€ 0’0 S50 L'tz |ojo]
£'8ce 9Ly z'ol 8'/1 (A4 8'8S 0've ‘9 8'L L'y 00 £'0 6'LL sowiway xnn}
6'LzL 6'Sy €91l G'6l g'Le €'0L 9'ze o'yl 9'L 8'C 00 €0 0've SOWIWOH o6l
evl €l 067 905 LLE 6CL ecLe SE/ €l G€ 0 € 919 |Jo L
zol 9 681 ore 681 GEE -4 144 L (44 0 [4 SY9 ¢ sowiway Ee)
R4 L 86¢ 992 88l v6¢ 09/ L ¥0S 9 el 0 L 8/ € sowwoH
‘0-'N'L up ‘a-D qIv 2yspg ‘unwy ‘o TS ‘a-'N ‘3N ‘3-d~"l ‘N-'L Ipioy @auuy
(seauup) abp p adnoig

1L661-1661 ‘9%3s 3] UOIIS }2 d41041443}/3dulroad apd PpHUDB) ND s9|PUBIS 29y L10uU0b 3p ,XND} §2 SB)

Z'T axauuy

29



6661 © '950|NdJ3C N} B 3P 13 SLW SOP ‘DPIS/HIA NP ND3ING ‘SIPDIDW D 344U0D SHN| BP 2410}HIOGDT ‘DPPBUD) UG : 32INOG

‘ajusyp| e00d9.d

“jusBupyp s|i,nb 85 0 pusyp,s Uo,| Jo sadibulWIRId Juos £64| 1nod xnp} S8 3
‘oppup) anbiysyois Jod ssiuino} uoyp|ndod p| sp suoypWYsT ‘000 00 L op uoip|ndod sun unod xnb) 4

11lyd4s + (sa1bpuodss jo aspwiid sijiyd4s) @00o9.d enbyowoidws : ssnaipsyul sijiydAg

1’0 Tl 8'L 8'0 L0 z'o 00 00 0’0 0’0 [40) |y
z'o S'0 Sl 6'0 6'0 z'o 00 0'0 00 0'0 €'0 sowiway xno}
L'o 6'l L'z £'0 S0 L‘'o 00 0'0 0'0 0'0 S'0 SOWWOH 1661
0 € €€ 9% 8l vl € 0 0 0 0 L1 |pjo)
0 [4 L 6l oL 6 z 0 0 0 0 6 sowiwag spD
0 L 9¢ 1T 8 g L 0 0 0 0 89 SsowIWoH
1’0 €0 L0 'L 8’0 9’0 00 0’0 00 00 ¥'0 [
00 L'o ¥'0 el 6'0 6'0 00 0'0 00 0'0 €'0 souwiway xno)
L'o 9'0 0L 'L £'0 €'0 00 0'0 0'0 0'0 S'0 SOWIWOH
1 € 9z 8¢ LT 91l [l 0 0 0 0 €cl |po] 9661
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 os1oaud uoN sy
0 L S LL 4 6 6 0 0 0 0 134 sowiway
L [4 1z 1T el L € 0 0 0 0 VL SsowIWoH
1’0 S'0 8'0 'L gL 9’0 00 00 00 00 S0 |p3o]
00 A ¥'0 'L 'L 0'L 00 0'0 00 0'0 ¥'0 sowiway xno)
z'0 L'0 Ll 'l v'L z'o 0’0 00 00 0'0 90 sawiwoH
[4 S €€ K4 9C 9z €l 0 0 0 0 Syl |bjo. G661
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 osiooud uoN o
0 0 6 LL 4] 4] Lt 0 0 0 0 S5 sowiway
[4 g 44 0€ 4 4 z 0 0 0 0 06 SsowIWoH
7’0 9’0 6’0 S'L 9"l 9’0 0'0 0’0 00 €0 9'0 |pso]
z'o €'0 L0 1L L'l oL 00 0'0 0'0 0'0 S'0 sowiway xno}
9'0 6'0 'L 8'L el z'o 00 0'0 00 S0 8'0 SOWIWOH
[4 8L (4 4 vE 43 zl 0 0 0 1 L6l |pjo. ve6l
[4 L 0 L L L 0 0 0 0 0 9 osiooud uoN o
0 S 4] LL Tl Ll oL 0 0 0 0 €L sowiwag
0 zL Le Le 1z 4 z 0 0 0 L ziLl SOWIWoH
[A0) 9’0 8’0 'L 0C 8’0 00 00 00 €0 9'0 [
z'o €'0 9'0 0'L 't 'L 00 0'0 00 S0 S'0 sowiway xno|
z'0 6'0 oL v'L 8'l €0 0o 00 0o 00 £'0 sawiwoH
oL oL oy K4 (Y4 w Sl 0 0 0 1 88l |pjo. €661
14 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 S os1ooud uoN o
[4 g oL Sl 4] €z LL 0 0 0 L 6/ sowway
14 S 0€ 9T Ll 6l € 0 0 0 0 yolL SOWIWoH
dN +09 65-01 62-0¢ 62-ST vZ-0C 61-G1 vi-olL 6-S -1 1>0 IpioL ssuuy

(seouun) abp,p adnoig

+tL661-£661 '©X3s 3] uojas 2 abp p adno.ib and pPpoUN) N sa|PUbIs asnalajul sijIYydAs ap ,xnbj} o sP)

L' axauuy

30



6661 @ *950|N213(N} B| 3P 2 SLW SSP ‘DPIS/HIA NP NSIng ‘SIPOPW B| SJHUOD HN| P 3JI0LIOGDT ‘DPHUD) UG : 32INOG
‘oxas 9| sod asio9ud au |pjo} 97

‘JusbBupyp s|i,nb 83 B pusyp s UY,| Jo salibuIWIlRId JUOS L6 Jnod Xnby seT |

"ajueip| @2029.d sijiydAs + (esibpuodes yo aspwiid sijiydAs) @00d9.d anbiyowoidwiAs : asnanoayul sijiydAs .,

‘ppoUB) anbiysyois uod seiuinoy uoypindod b| ap suoypWysy "0O0 00| op uoyp|ndod sun unod xnb|

00 00 'L ¥'0 [A0) 00 L'0 L0 00 L0 00 00 ¥'0 |yl
0'0 0'0 0'L 7'0 z'o 0'0 L'o L'0 00 z'o 00 00 €0 sawwiag xno|
0'0 0'0 Sl ¥'0 z'o 0'0 Z'o L‘'o 00 00 00 00 S'0 sSWWoH 1661
0 0 T4 oL [4 0 [34 L 0 L 0 0 LLL |pjoL
0 0 6l S L 0 0z € 0 L 0 0 134 sowiway sp)
0 0 62 g L 0 6C 4 0 0 0 0 89 SOWIWoH
0’0 0’0 S0 0’0 0'L L'o L'0 z'o 00 €0 00 00 ¥'0 [T
0'0 0'0 z'o 0'0 'L 0'0 £'0 0'0 00 ¥'0 00 00 €'0 sowiway xno}
0'0 00 8'0 00 8'0 z'o L'0 €0 00 z'o 00 00 S'0 SoWwIoH 9661
0 0 6l 0 oL L 8. zl 0 € 0 0 ecl |ogo.
0 0 € 0 9 0 L€ L 0 14 0 0 14 sowiwag spD
0 0 91 0 14 L R4 Lt 0 L 0 0 VL SsowIWoH
0’0 00 €0 1) 6'L ¥'0 8’0 A1) [§0) 0] 00 0 S0 |psoL
0'0 00 L‘'o L‘'o 0'c z'o 9'0 z'o 00 00 00 00 ¥'0 souwiwag xno)
0'0 0'0 ¥'0 z'o 8'L S0 L Z'o €'0 z'o 00 €'0 9'0 SOWWOoH 66l
0 0 oL 2 6l 4 26 €l L L 0 L 4 |bjoL
0 0 [4 L oL L ve L 0 0 0 0 SS sowiway sp)
0 0 8 € 6 € 8% 9 L L 0 L 06 SOWIWoH
00 v'e ¥'0 €0 8L ¥'0 6’0 €0 6'0 9'C z'0 z'0 L0 [
0'0 6'9 z'o z'o vl z'o 9'0 L‘'o 0L L'T €'0 €'0 S'0 sowiway xno}
0'0 00 S'0 7'0 't S0 0'L S'0 8'0 v'e 00 00 8'0 SOWIWIOH o6l
0 L vl 8 8l 4 €6 0z L (44 L L L6l |pjo.
0 L € € L L Ge z 4 £l L L €L sowiway sp)
0 0 6 g Ll € SS 8l € LL 0 0 8Ll SsowIWoH
0’0 00 €0 [40) S0 €0 'L €0 00 9'1 00 00 9’0 |psoL
0'0 0'0 o L‘'o 7'0 z'o 0'L z'o 00 6'L 00 00 S'0 souiway xno)
0'0 0'0 S0 ¥'0 9'0 ¥'0 'L ¥'0 00 gl 00 00 £'0 SOWIWOH €661
0 0 Ll 9 S € Sel 0z 0 Sl 0 0 88l |P4o]
0 0 € L [4 L SS L 0 6 0 0 6L sowiwag spD
0 0 8 S € 4 59 €l 0 9 0 0 yolL SOWIWoH
‘'0-'N'L up ‘a-d qiv Jisbg ‘unwy Juo ) ‘a-'N ‘3N ‘3-d~’] ‘N-L IploL ssuuy
(so9uub) ab6p,p adnoig

1L661-£661 ‘9X3s 3] UO|as jo aalopaaa)/aduiroid apd sa|pubis , asnandayul sijiydAs ap ,xnpy 12 sB)

Z°C axauuy

31




6661 © ‘s0|n249qn} D] 3P 12 SLW SIP ‘DPIS/HIA NP ND2IngG ‘SLW SOP 3]Q44U0d NP }o UOKUDARAd D] 9p UoISIAIG D 24UDS : 324n0g
‘s129.d 949 sod b,u axas 9] Juop spd sep apodwWod [pjoy 97 +
.«Cmm_.:u;u m___D_u @2 D puUslps U9 o wOL_U:_E._WLQ juos /661 anod Xnpj sa7 |
‘ppoup) anbysyois Jod ssiuinoj uoypindod b| ap suoypWsy “000 00 L op uoyp|ndod sun unod xnp|
€0 [A) €'0 xnoj Ll 9'0 L'l xnoj
<8 €€ LS sP) Lesl 80¢ 18 €ce sPD 886l
€0 z'o €'0 xnoj S'L 8'0 T't xnoj
18 €€ 8y sPD 966l 1]0) 4 oLL 174 sP) £8el
¥'0 €0 7’0 xno] €T L'L v'e xnpj
LLL 6¢ ¥9 spD sesl 065 Syl Svv spD 986l
S0 €0 9’0 xnoj| G'e [N 6'S xnoj|
661 G861
oyl Ly 06 spD res Y06 vl 192 spD
¥'0 €0 S0 XNDJ 9's (4 L'6 XNDJ
€661 861
6Ll 8y L9 spD 6 Gev L G9C 691 L spD 4
6’0 8'0 0'L xnoj (44 L1 8’/ xnoj
96Z LLL 8¢l sP) ceol o€l L 144" 986 sP) es6l
€'l 0L 9’1 xnoj 8'c 8'0 6'9 xnoj
Gg9¢ el [444 sP) test 996 00l 998 spD csel
LL L0 vl xno] 4% L'L V'L xnoj
[401% €0l L61 spD oeet €60 L €€l 0z6 sp) L86l
6'0 L0 0'L XNDJ 9'y gl 0’8 xnoj
861 0861
6€C L6 vl spD 686 ovL L LSl 186 spD
|pioL sawwo4 sawwoH I9uuy s|PioL sawwa4 SawWwioH I/uuy
1L661-0861 ‘9%3s 3] uojas bpbun) nb sa|pubis asnalaul (a11PpUOIaS ja asibwiid) 33032.4d anbipwoidwAs sijiydLs sp ,xnpj} o sp)
€°¢ axauuy N
o




‘DpHUD) 3nbUSYDIS 19 UDS D] INS UOHDULIOJULP USIPDUD) JnysU] ¢ 331n05

'sswiwiay 000 00| Jnod xnp]

33

8'0LL |046'L |SscL [¥9S58 [T6rlL yZLOL [€%9L [S80 LL [008L [060CL |S06L [6v9CL |8'8LlZ [96T¥L |€evT |TGLGL |L'L19T | 62491 |L°69C [S60 L [T'L8T |6¥9 LL [8'L8T |¥LG LL |o40]
9’96 GLE'T [L00L |6SET |S'¥LL 919Z |[09LL |[L6ST |[v'0ZL |609¢C z'60L |SszT ¥'o€L |[¥09C |60Vl |OLLT 8'/¥L [SeLT |6'LSL | LlLT |0'SSL |[¥99T |[L'vSL |2SSc yy-S€
G'szL |060'c |64Vl |00L€ |[L'zLL [eveEv | L'zel | 188y [SOLT |6SES [9'92C |[lTLS [8'2ST [9¥T 9 [€£'98T | 1S69 [S'86C [LOLL [0'90€ [evl L [S'6le |ozes [L'eze [69C L ve-sT
L0zl |STT'L [ L1yl [6S¥ L [9'LLL [8LLL [¥'96l |9¥0T [€'6lz |e6leT [€'S¥T [099C [898C [L6L€ [L'6lE |€zL€ [S'LSE [e¥Tvy [¥'ELE [L09¥ |6'S8E |LéL¥ |098€ | Z08 Y yz-0T
7’86 oré ToLL [9v0 L [O'Z¥L £L8¢€ L G991 [£96 L S'06L [ €08 L 0'0LZ [€66 L z'9eT |e¥T e T'L¥T [89¢¢C L'eLz [0S9¢C |T'29T [ve9z [C'08T [898C |9'69C |l68C 6L-GlL
xnnj sR) xnnj sR) xXnnj sR) xnnj sR) xnnj sR) xnnj sR) xnnj sR) xXnnj sR) xnnj sR) xnnj sR) xnnj sR) xnnj sR) ﬂm-w.ﬂ
S6-7661 v6-€661 €6-2661 26-1661 16-0661 06-6861 68-8861 88-L861 L8-9861 98-5861 S8-v861 v8-€861 ednoio
G6-t661 R ¥8-£861 ‘©6n,p adnoib and pppuUB) ND sBuUBIA|ad SBIIOIPWILIBUI SBIUIBHD,P XNDL
T axauuy
6661 © *950|N213¢|N} D] 3P §2 SLW SIP ‘PPIS/HIA NP NBBING ‘SIPO|PW B| SHUOD SHN| P 3I0}PIOYDT ‘DPHUD) UG : 32IN0G
‘ppoUR) anbiysiyois Jod seiuinoy uoypindod p| ap suoypWIST "0O0 00 L @p uouwr|ndod sun unod xnpj |
“jusBupypd s|i,nb 82 B pusyp,s uo,| ja saiipbulwillald juos £66| Jnod xnpy se,
0 0 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 G50 [4 L661
0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 LT'0 L 9661
0 0 0 0 0 0 4 0 0 0 0 0 €50 4 G661
0 0 0 L 0 0 4 0 0 0 0 0 8.'0 € 661
0 0 0 0 0 0 4 4 0 0 0 0 €0'L 14 €661
0 0 0 0 0 0 € L 0 0 0 0 L0L 14 c661
‘0O='N’'1L UA : e qiv Jshs ) ‘tuo 20 ‘a~’'N ‘3N | ‘N-'1 XnbjL SR) |pioL Suuy
241041149} /3duUlA0id

+L661-Z661 "2110411193/3duiA04d and bppUB) ND s9|pPUBIS a|pHIUSBUOD sijIydLs ap . xnb} §o SB)

p e axauuy




